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VSEOBECNE VAROVANIA: BEZPECNOST - INSTALACIA - POUZITIE

UPOZORNENIE: Délezité bezpeénostné upozornenia. Nespravna insStalacia moéze sposobit’ Skodu, preto treba dodrziavat’ vSetky
uvedené instrukcie. Nespravne pouzitie méze tiez ohrozit’ bezpecnost’ Fudi.

* Pred zacatim inStalacie skontrolujte , Technicke viastnosti* (manual), najma to, ¢i je tento produkt vhodny pre automatizaciu vasho
dielu. Ak to nie je vhodné, NEPOKRACUJTE v intalacii
* Produkt nemdzZe byt uvedeny do prevadzky, ak eSte nepresiel kontrolou podla kapitoly manualu "Testovanie a kontrola"

UPOZORNENIE: Podra najnovsej europskej legislativy musi implementacia automatizovaného systému zodpovedat’
harmonizovanym normam stanovenym v platnej smernici o strojovych zariadeniach, ktora umoznuje vyhlasenie
o predpokladanej zhode automatizacie. VSetky ¢innosti tykajuce sa pripojenia k elektrickej sieti, ako aj skusania,
uvadzania do prevadzky a udrzby vyrobkov musia byt’ vykonavané vyhradne kvalifikovanym technikom!

¢ Pred inStalaciou produktu skontrolujte, i su vSetky materialy v dobrom prevadzkovom stave a ¢€i su vhodné na zamyslané pouzitie

¢ Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti su znizené alebo
ktorym chybaju potrebné skusenosti &i zru€nosti

e Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat

¢ Nedovolte detom hrat sa s pevnymi ovladacimi zariadeniami produktu. Dialkové ovladace neumiestnujte do blizkosti deti

UPOZORNENIE: Aby sa zabranilo akémukol'vek nebezpeéenstvu z neimyselného resetovania tepelného odpojovacieho
zariadenia, nesmie byt’ tento spotrebi¢ napajany externym spinacim zariadenim, ako je ¢asova¢, alebo byt’
pripojeny k zdroju, ktory je pravidelne napajany alebo vypinany obvodom.

e Zabezpecte odpojovacie zariadenie (nie je su€astou dodavky) v rozvodnej sieti zariadenia s takou vzdialenostou otvorenia kontaktu,
ktora umoznuje Uplné odpojenie za podmienok podla kategdrie prepatia llI

¢ S vyrobkom manipulujte pri inStalacii opatrne, dbajte na to, aby nedoSlo k jeho rozdrveniu, preliaceniu, padu alebo kontaktu s tekutinami
akéhokolvek druhu. Uchovavajte vyrobok mimo zdrojov tepla a otvoreného ohfia. Nedodrzanie vy$Sie uvedeného moze viest k
poskodeniu produktu a zvySeniu rizika nebezpecenstva alebo funkénej poruchy. V takom pripade okamzite zastavte instalaciu a
kontaktujte zakaznicky servis

¢ \/yrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody na majetku, veciach alebo osobach, ktoré vznikni nedodrzanim pokynov na montaz.
V takom pripade je zaruka na chyby materialu vyli¢ena

e Vazena hladina akustického tlaku emisie A je nizSia ako 70 dB (A)

o Cistenie a udrzbu, ktorti musi vykonavat uzivatel, nesmu vykonavat deti bez dozoru

¢ Pred pracami na systéme (Udrzba, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od elektrickej siete

¢ Pravidelne kontrolujte systém, najma vsetky kable, pruziny a podpery, aby ste zistili moznu pritomnost
nerovnovahy, priznaky opotrebovania alebo poskodenia. Nepouzivajte, ak su potrebné opravy alebo Upravy, pretoze zlyhanie inStalacie
alebo nespravne vyvazena automatizacia mézu spdsobit zranenie

e Obalové materialy produktu musia byt zlikvidované v sulade s miestnymi predpismi

¢ Pred pouzitim je potrebné uistit sa, €i nie su v bezprostrednom okoli Ziadny ludia

* Pri obsluhe brany davajte pozor na automatizovany mechanizmus a udrzujte v8etkych okoloiducich v bezpeénej vzdialenosti, kym sa
pohyb nedokonéi

* NepouZivajte vyrobok, ak niekto pracuje v blizkosti; pred vykonanim takychto prac odpojte napajanie

¢ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo menovana servisna spolo¢nost, respektive podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo akejkolvek forme rizika

INSTALACNE UPOZORNENIA

¢ Pred inStalaciou hnacieho motora skontrolujte, ¢i su vSetky mechanické komponenty v dobrom prevadzkovom stave a spravne
vyvazené vratane toho, ¢i sa automatika pohybuje spravne

¢ Ak ma automatizovana brana alebo dvere branu pre chodcov, systém musi obsahovat ovladacie zariadenie, ktoré pri otvorenej brane
pre chodcov zabrani ¢innosti motora

¢ Dbaijte o to, aby ovladacie prvky neboli daleko od pohyblivych Easti, ale aby boli viditelné. Pokial sa nepouziva selektor, musia byt
ovladacie zariadenia inStalované vo vyske najmenej 1,5 m a nesmu byt pristupné

¢ Tie okn4, ktoré maju pri otvoreni medzeru vacsiu ako 200 mm, sa musia zatvarat pomocou spinaca, ak je pohyb otvérania riadeny
systémom detekcie poZiaru

e Zaistite, aby sa zabranilo uviaznutiu medzi poharnanou €astou a okolitymi pevnymi Castami v dosledku otvaracieho pohybu pohananej
Casti

¢ Trvalo pripevnite Stitok, tykajuci sa ruéného odblokovania, v blizkosti jeho ovladacieho ¢lena

¢ Po namontovani hnacieho motora sa uistite, ¢i mechanizmus, ochranny systém a vSetky manualne manévre funguju spravne

www.branyposuvne.sk
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1 POPIS PRODUKTU A UCELOVE POUZITIE

Tento produkt je ur€eny na automatizaciu bran alebo dveri s vyklopnymi panelmi.

A UPOZORNENIE! Akékolvek iné pouzitie, ako je opisané, a za inych podmienok prostredia, ako si podmienky uvedené v
tomto navode, sa musia povazovat’ za nevhodné a zakazané!

Vyrobok je elektromechanicky motor, pri¢om ten je napajany externou riadiacou jednotkou, ku ktorej musi byt pripojeny.

Ak je elektricka energia prerusena (black-out), panely brany je mozné pohybovat’ uvolnenim motora pomocou prislusného kluca;
vykonanie manualneho manévru najdete v kapitole 3.

Produkt je k dispozicii vo verzii:

e XLFAB 5024 s enkodérom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

¢ LFAB 4024 s enkodérom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

e LFAB 4000 s enkodérom, vhodny pre riadiace jednotky A6F / A60

¢ LFAB 4024 HS s enkodérom, vhodny pre riadiace jednotky MC824H

UPOZORNENIE! Nepouzivajte prevodové motory s nekompatibilnymi riadiacimi jednotkami.

? OBMEDZENIA APLIKACIE

A UPOZORNENIE! Motor musi instalovat’ kvalifikovany personal v sulade s platnou legislativou, normami a predpismi a pokynmi
uvedenymi v tomto navode.

Pred intalaciou produktu skontrolujte, &i ma rozmer a vaha panelu brany limity uvedené v grafe 1; taktiez je potrebné vyhodnotit
klimatické podmienky (napr. silny vietor) v mieste instalacie. M6zu vyrazne znizit hodnoty uvedené v grafe.

=

- . @

GRAF 1 (model XLFAB 5024) 400 mm
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3 INSTALACIA

A Doélezité! Pred inStalaciou produktu si precitajte kapitoly 2 a 10.

Pred inStalaciou skontrolujte integritu komponentov produktu, primeranost zvoleného modelu a vhodnost’ prostredia uréeného na
inStalaciu.

UPOZORNENIE: Motor nemoéze automatizovat’ manualnu branu, ktora nema uc¢innu a bezpeé¢ni mechanicku struktaru.
Dalej nedokaze vyriesit' chyby sposobené nespravnou instalaciou alebo zlou udrzbou samotnej brany.

Obrazok 1 zobrazuje priklad automatizovaného zariadenia A - fotobunky

realizovaného s komponentmi Nice. Tieto komponenty su B - dvojica dorazov

umiestnené podla typického a obvyklého usporiadania. C - ovladaci panel (elektricky panel)

Podla obrazku 1 stanovte priblizni polohu, kde umiestnite D - blikajuce svetlo

kazdy jeden komponent, a najvhodnejSie rozlozenie E - fotobunky

pripojenia. F - zakladové puzdro s aktuatorom LFAB / XLFAB
G - vertikalny elektricky zamok
H - prepina¢ ovladany pomocou klavesnice

fn M

\ J

UPOZORNENIA
* Nespravna instalacia méze sposobit’ vazne fyzické zranenie os6b pracujticich na systéme alebo pouzivajtcich tento systém.

01. | Vykopte dimenzovani zakladovi jamu pre umiestnenie
z&kladovej skrinky. Pripravte odtokové potrubie na odtok vody,
aby ste tak zabranili jej neZzelanému hromadeniu.

www.branyposuvne.sk
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02.

Krabicu umiestnite do zdkladového otvoru; €ap musi byt
vyrovnany s osou zavesu.

03.

Zakladovu skrinku zalejte beténom a skontrolujte, &i je vyrovnana.

www.branyposuvne.sk
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04.

Odstrante matice a podlozky.

Motor umiestnite do zakladovej skrinky tak, aby smeroval do
spravneho smeru.

Motor zabezpeéte s pomocou predtym odstranenych podloziek
a matic.

05. | Spolu s gufou namontuijte ovladaciu konzolu na ¢ap skrine.
Motor pripojte k brane pomocou spojovacej paky.
1 = uvolnovacia paka
2 = spojovacia paka
3 = gulécka
4 = konzola riadenia
5=pin
06. | Kridlo brany umiestnite na uvolfovaciu packu a zaistite

ho skrutkami (a) alebo silnym zvarom (b)

6 alebo

—

30 Nm

www.branyposuvne.sk
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07.

Ak je brana vybavena vlastnymi mechanickymi zarazkami (obr. 1), preskocte priamo na bod 02. V opaénom
pripade upevnite prisluSsenstvo obmedzovaca otvarania ku skrinke.

1) Koncovy spinac zatvarania (dodava sa s motorom)
2) Koncovy spinac otvarania (dodava sa so skrinkou)

08.

Upevnite kryt pomocou dodanych skrutiek.

X
N

09.

Namazte pomocou vhodnej mazacej trysky.

Tymto postupom postupujte pri obidvoch motoroch.
www.branyposuvne.sk ymeo postupom postipulte b
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3.1

Manualne uvolnenie motora

01.

Odstrante krytku

02.

Pouzite dodany kli¢ a otoéte ho v smere rucickovych hodiniek o 90 °

Tymto postupom postupujte pri obidvoch motoroch.

3.2 Manualne uzamknutie motora
01. | Rukou posurite branu do polovice otvorenej polohy
02. | Odstrante krytku
03. | Pouzite dodany klu¢ a otocte ho v protismere rucickovych hodiniek o 90 °

Tymto postupom postupuijte pri obidvoch motoroch.

www.branyposuvne.sk



http://www.branyposuvne.sk

4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

UPOZORNENIE!

- Nespravne pripojenie moze sposobit’ poruchy alebo nebezpecenstvo; preto zabezpecte dodrziavanie uvedenych pripojeni

- Zariadenie pripojte k tlacidlu pre vypnutie elektrického priadu

Motor je dodavany s elektrickym privodnym kablom s dizkou 2 m. Preto, ak musi byt’ pre vykonanie elektrickych pripojeni
prekonana vacésia vzdialenost’, musi sa pouzit’ odboéna skrinka (nie je su€ast'ou dodavky).

Dolezité! Pripojenie elektrického kabla do zakladovej skrinky je zakazané.

Ak chcete pripojit napéjaci kabel k riadiacej jednotke, pozrite si priru€ku k tejto jednotke a nasledujuce indikacie:

¢ Pre model LFAB4000 pripojte kable nasledovne: e Pre XLFAB5024 - LFAB4024 - LFAB4024HS pripojte kable
nasledovne:

Cierny kabel ,Otvorena“ faza Modry kabel 24 V napajanie motora

Hnedy kabel “Zatvorena” faza Hnedy kabel 24 V napajanie motora

Sedy kabel Vseobecné Cierny kabel Enkéder

Zlty | zeleny kabel Zem Sedy kabel Enkéder
ZIty | zeleny kabel | Zem

5 AUTOMATIZAENE SKUSKY

Toto su najddleZitejSie etapy konStrukcie automatizacie z dévodu zaistenia maximalnej bezpecnosti. Testovanie je mozné prijat’ aj ako
metodu pravidelnej kontroly, €i vSetky rézne zariadenia v systéme funguju spravne.

POZOR! Na obmedzenie narazovych sil je potrebné pouzit’ citlivi hranu.

Testovanie celého systému musi vykonat kvalifikovany a skuseny personal, ktory musi urcit, ktoré testy je potrebné vykonat na zaklade
suvisiacich rizik, a overit zhodu systému s platnymi predpismi, pravnymi predpismi a normami, najma so v8etkymi ustanoveniami
dokumentu EN 13241-1, ktory ustanovuje skuSobné metédy pre branové automatizaéné systémy.

5.1 Testovanie

Kazda sucast systému (bezpecnostné hrany, fotobunky, nidzové zastavenie atd.) vyzaduje osobitnu testovaciu fazu. Dodrzujte postupy
uvedené v ndvodoch na pouZitie.

Testovanie realizujte nasledovne:

01. Dbaijte o to, aby boli pokyny uvedené v tejto priru¢ke, najma v kapitole 1, dodrZzané v plnom rozsahu
02. Zatvorte branu

03. POZOR! Odpojte akykol'vek zdroj elektrického napajania riadiacej jednotky

04. Uvolnite motor pomocou prisludného klu¢a

05. Otvorte panel ru¢ne, az kym sa nedosiahne maximalna otvorena poloha, a skontrolujte, ¢i po¢as pohybu nedochadza k treniu

06. Skontrolujte, Ci sa panel, ktory je ponechany v [ubovolnej polohe chodu, nepohybuje

07. Skontrolujte funk&nost bezpec€nostnych systémov a mechanickych dorazov

08. Skontrolujte, Ci su skrutkové spoje dobre upevnené
09. Ak je to potrebné, vycistite vnutro zakladovej skrinky a skontrolujte funkénost odtoku vody

10. Blokujte prevodovy motor pomocou prislusného kluca

11. Pripojte elektricky vstup ku riadiacej jednotke

Zmerajte silu narazu podfa sily predpokladanej normou EN 12445. Ak riadiaca jednotka pouZiva riadenie ,hnacej sily“ ako
doplnok k systému na znizenie sily narazu, skuste upravit funkcie, ktoré poskytuju lepSie parametre. LFAB (...) / XLFAB (...) nie je
vybaveny ziadnym zariadenim na nastavenie krutiaceho momentu, preto tuto operaciu vykonava riadiaca jednotka

13. V zbne susediacej s automatizaciou trvale pripevnite stitok s popisom manualneho uvolnenia prevodového motora

5.2 Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky je mozné vykonat az po Uspoesnej realizacii vSetkych skiSok motoru uvedenych v kapitole 5.1: pozrite si prirucku
k riadiacej jednotke.

POZOR! Nie je pripustné vykonavat’ ¢iastocné uvedenie do prevadzky alebo umoznit’ pouzitie systému v provizérnych
podmienkach.

www.branyposuvne.sk
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VOLITELNE PRISLUSENSTVO

‘

K dispozicii je nasledujuce volitelné prislusenstvo:

PRISLUSENSTVO

PLA10 elek. zamok 12 =V vertikalny

PLA11 elek. zamok 12 ==V horizontalny
BMA1 360° otvaracie zariadenie

BMAS3 Uvolfiovaci mechanizmus ovladany pakou

Precitajte si pouzivatel'ské prirucky k jednotlivym produktom.

[/ UDRZBA

Aby sa zaistilo udrzanie urovne bezpecnosti zariadenia a spolahlivost’ a funkénost’ systému, je potrebné ho pravidelne opravovat pri
dodrzani bezpecnostnych predpisov uvedenych v tejto priru¢ke a platnych pravnych predpisoch.
POZOR! Motor musi byt’ servisovany najneskér do 6 mesiacov od uvedenia do prevadzky.

1. Odpojte vSetky napajacie zdroje

Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu komponentov automatizaéného systému, pricom venujte zvlasStnu pozornost erdézii alebo
oxidacii jeho konstrukénych &asti. Vymerite vSetky diely, ktoré nedosahuju pozadovanu urovern

Skontrolujte, i su vSetky skrutky uplne dotiahnuté

Skontrolujte opotrebenie vSetkych pohyblivych Easti a vymerite vSetky opotrebované komponenty

alh (DN

Znova pripojte napajacie zdroje a vykonajte vetky testy a kontroly opisané v kapitole 4

Informacie o dalSich zariadeniach v systéme najdete v pouzivatelskych priru¢kach.

8 LKvIDACIA PRODUKTU

Tento produkt je neoddelitelnou stcast'ou automatizacie a musi byt’ vyradeny spolu s nou.

Podobne ako v pripade inStalanych operacii, aj na konci Zivotnosti tohto produktu musi demontaz a likvidaciu vykonat' kvalifikovany
personal.

Tento vyrobok je vyrobeny z réznych druhov materialov, z ktorych niektoré mézu byt recyklované a iné musia byt zlikvidované. Vyhladajte
informacie o systémoch recyklacie a likvidacie, ktoré predpokladaju miestne nariadenia vo vasej oblasti pre tuto kategoériu vyrobkov.

A POZOR! Niektoré ¢asti produktu moézu obsahovat’ znecist'ujiice alebo nebezpeéné latky, ktoré pri zneSkodneni predstavuju vazne
rizika pre zivotné prostredie a zdravie.

Ako je oznaené symbolom, vyrobok sa nesmie likvidovat' ako domovy odpad. Triedte materialy uréené na likvidaciu podla
metod stanovenych v platnych pravnych predpisoch vo vasej oblasti alebo vratte vyrobok maloobchodnikovi.

A POZOR! Miestne pravne predpisy moézu v pripade nespravnej likvidacie produktu vyzadovat’ vysoké pokuty.

www.branyposuvne.sk
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O zivoTNOST PRODUKTU

Trvanie a priemerna ekonomicka zivotnost produktu. Hodnota
trvania je silne ovplyvnena indexom unavy manévrov vykonanych

automatizaciou: tj. sihrnom vSetkych faktorov, ktoré prispievaju
opotrebovaniu produktu (pozri tabulku 1).

Odhad trvania sa robi na zaklade konstrukénych vypoctov
vysledkov skusok vykonanych na prototypoch. V skutocnosti ide

odhad, ktory nepredstavuje ziadnu zaruku, pokial ide o efektivnu

zivotnost produktu.

Ak chcete zistit pravdepodobné trvanie automatizacie, postupujte
takto:

01. Vypocitajte index Unavy pridanim percentualnych hodnot
poloziek uvedenych v tabulke 1.

02. V grafe A sledujte bod, v ktorom sa pretina zvisla Ciara s
krivkou; od tohto bodu sledujte vodorovnu ¢iaru, kym nebude
prekro¢ena Ciara ,manévrovacich cyklov“. Uréena hodnota je
odhadované trvanie vasho produktu.

Priklad vypoc¢tu doby trvania prevodového motora LFAB (...) /
XLFAB (...). Pozri tabulku 1 a graf A:

1) DiZka panelu: 3m

2) Hmotnost panelu: 500 kg = index unavy: 30%
3) Instalacia vo veternych oblastiach = index
unavy: 15%

4) Nema dalSie prvky unavy

Celkovy index unavy = 45%
Odhadované trvanie = 110 000 manévrovacich cyklov

1(0 TECHNICKE VLASTNOSTI

TABULKA 1
k Dizka panelu (m) | =2.00 | 2.01 +3.00 | 3.01 + 4.00 | 4.01 + 5.00
a Vaha panelu (kg) Index zataze
o =150 0% 10 % 20 % 30 %
151 + 350 10 % 20 % 30 % 40 %
351 + 550 20 % 30 % 40 % 50 %
551 + 750 30 % 40 % 50 % =
751 + 900 40 % 50 % =
Teplota prostredia vyssia ako 40 °C alebo nizSia ako 0 ° 15 %
C alebo vihkost’ vyssia ako 80 %
Slepy panel 20 %
In$talacia vo veternom prostredi 15 %
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A VSetky technické Specifikacie uvedené v tejto casti sa vztahuju na okolitd teplotu 20 °C (x 5 °C). Spolo¢nost Nice S.p.A. si vyhradzuje
pravo vykonat Upravy produktov kedykolvek, ked to povazuje za potrebné, pri zachovani zamyslaného pouzitia a funkénosti.

AB4024

AB4024

AB4000

Typ Elektromechanické motory pre brany a dvere s vyklopnymi panelmi

Prikon 24\ === 24\ === 24V == 230V ~
Vrcholova absorpcia 7A 5A 7A 1,5A
Maximalna absorpcia 2A 1,5A 4 A 1A
Vrcholovy vykon 170 W 120 W 170 W 340 W
Maximalny vykon 50w 36 W 96 W 180 W
Zabudovany kondenzator - 7 uF
Stupen ochrany IP 67

Draha od 0° do 110° or 360°

Volnobezna rychlost’ 0,8 rpm 1 rpm (1,25 rpm*) 3 rpm 0,85 rpm
Rychlost’ nom. k. momentu 0,65 rpm 0,85 rpm 2,4 rpm 0,65 rpm
Maximalny krutiaci moment 400 Nm 300 Nm 200 Nm 500 Nm
Nominalny kratiaci moment 100 Nm 75 Nm 90 Nm 125 Nm
Funkéna teplota -20°C ... +55°C

S i o s 2
Trvanie Odhaduje sa priblizne 100 000 a 250 000 cyklov manévrovania, podla podmienok uvedenych v tabulke 1
Rozmery 230 mm x 206 mm x h 88 mm 375 mm x 225 mm x h 110 mm

Vaha zékI;go‘il%’/r(nm;rtic;rsj;’om) 12.5kg 12.5kg 14.3kg
(*) - Hodnota sa vztahuje na napajacie napatie 30 V

www.branyposuvne.sk
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CE vyhlasenie o zhode
a vyhlasenie o zabudovani ,,Ciastoéne skompletizovaného strojového zariadenia“

Vyhlasenie v sulade so smernicami: 2014/30 / UE (EMC); 2006/42 / CE (MD) priloha Il, cast’' B

Poznamka: Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda vyhlaseniam v uradnom dokumente v kancelariach spolo¢nosti Nice S.p.A. Text v tomto dokumente
bol redakéne upraveny. Képiu pévodného vyhlasenia si mbZete vyZiadat od spoloénosti Nice S.p.A. Taliansko.

Cislo vyhlasenia: 389 / LFAB-B Revizia: 6 Jazyk: SK

Nazov vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) ltaly

Osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: NICE S.p.A.
Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) ltaly

Druh vyrobku: Elektromechanické motory

Model / Typ: LFAB 4024, LFAB 4000, XLFAB 5024, LFAB 4024 HS
PrisluSenstvo:

Podpisany Roberto Griffa, vykonny riaditel, tymto na svoju vlastni zodpovednost vyhlasuje, Ze vysSie uvedeny vyrobok je v sulade
s ustanoveniami nasledujucich smernic:

* SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30 / EU z 26. februara 2014 o harmonizéacii pravnych predpisov
Clenskych Statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie) v sulade s tymito harmonizovanymi normami:
EN 61000-6-2 : 2005, EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011

Vyrobok vyhovuje nasledujucej smernici v sulade s ustanoveniami platnymi pre Ciastocne skompletizované strojové zariadenie:

e Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42 / ES zo 17. maja 2006 o strojoch a o zmene a doplneni smernice 95/16 / ES
(konsolidované znenie)

- Tymto sa vyhlasuje, zZe prislu$na technicka dokumentacia bola zostavena v sulade s prilohou VII €astou B smernice 2006/42 / ES
a ze boli uplatnené aj splnené tieto zakladné poziadavky: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.26-1.5.1-1.5.2-1.55-156-15.7-15.8 -
1.5.10 - 1.5.11

- Vyrobca sa zavazuje, Ze na zaklade oddvodnenej ziadosti vnutrostatnych organov poskytne prislusné informacie o Ciastocne
skompletizovanom strojovom zariadeni. Tymto nie su dotknuté prava duSevného vlastnictva vyrobcu Ciastocne skompletizovaného
strojového zariadenia.

- Ak by malo byt ¢iastocne skompletizované strojové zariadenie uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s uradnym jazykom
odliSnym od jazyka pouzitého v tomto vyhlaseni, osoba, ktora prinesie strojové zariadenie do predmetnej jazykovej oblasti,
zabezpeci preklad do tohto jazyka.

- Ciasto¢ne skompletizované strojové zariadenie moze byt uvedené do prevadzky az po vyhlaseni o zhode kvality kone¢ného
strojového zariadenia, do ktorého ma byt zabudované, v sulade s pripadnymi ustanoveniami smernice 2006/42 / ES.

Produkt tieZ vyhovuje nasledujucim normam:
EN 60335-1: 2002 + A1: 2004 + A11: 2004 + A12: 2006 + A2: 2006 + A13: 2008 + A14: 2010 + A15:
2011 EN 60335-2-103: 2003 + A11: 2009

Casti produktu, ktoré podliehaju nasledujucim normam, s nimi vyhovuju:
EN 13241-1: 2003 + A1: 2011, EN 12445: 2000, EN 12453: 2000, EN 12978: 2003 + A1: 2009

Ing. Roberto Griffa
Oderzo, 07 Marec 2017 (Chig{/E Sutiy, Oﬁicer)
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POUZIVATELSKY MANUAL (dodat’ koncovému pouzivatelovi)

A\ Tato uzivatelska prirucka by mala byt ulozena a odovzdana vietkym pouzivatefom automatizacie.

UPOZORNENIA

e Udrziavajte bezpecnu vzdialenost’ od pohyblivej brany, kym nie je Gplne otvorena alebo zatvorena; neprechadzajte
branou, kym nie je Uplne otvorena a uplne sa zastavi.

¢ Nenechaijte deti hrat’ sa blizko brany alebo s jej prikazmi.

¢ Vysiela€e uchovavajte mimo dosahu deti.

e Okamzite preruste pouzivanie automatiky, akonahle spozorujete nieco neobvyklé v prevadzke (zvuky alebo trhavé
pohyby); nedodrzanie tohto varovania méze sposobit’ vazne nebezpecenstvo a nehody.

¢ Nedotykajte sa pohyblivych casti.

¢ Pravidelnu kontrolu udrzby musi vykonavat’ kvalifikovany personal podla planu udrzby.
* Udrzbu alebo opravy smie vykonavat iba kvalifikovany technicky personal.

¢ Poslite prikaz so zablokovanymi bezpe¢nostnymi zariadeniami:

Ak bezpecénostné zariadenia nepracuju spravne alebo st nefunkéné, branu je mozné ovladat.

1. Ovladajte branu vysielatom. Ak bezpeénostné zariadenia daju povolovaci signal, brana sa otvori normaine; v opaénom
pripade sa pokuste znova do 3 sekund a nechajte ovladaci prvok aktivovany.

2. Po priblizne 2 sekundach sa brana za¢ne pohybovat v rezime ,pritomny ¢lovek®, to znamena, Ze pokial je ovladac stale
aktivny, brana sa bude pohybovat; hned ako sa uvolni riadenie, brana sa zastavi.

Ak su bezpec€nostné zariadenia mimo prevadzky, zabezpecte ¢o najskér automatizaciu.

Uvolnenie a uzamknutie motora (manualny manéver)

Motor je vybaveny mechanickym systémom, ktory umoziuje manualne otvaranie a zatvaranie brany.

Manualna prevadzka sa musi vykonat v pripade vypadku napajania alebo v pripade anomalii ovplyviujucich systém.
V pripade poruchy motora je stale mozné pokusit sa uvolnit motor a skontrolovat, ¢i porucha spociva v odblokovacom

mechanizme. (\

Uzivatel'sky pripustné udrzbarske operacie

Dalej st uvedené operécie, ktoré musi pouzivatel pravidelne vykonavat.

« Cistenie povrchov zariadeni: pouzivajte mierne vihki (nie mokra) handriéku. Nepouzivajte latky obsahujice alkohol,
benzén, riedidla alebo iné horlavé latky; pouzitie tychto latok méze poskodit’ pristroje a spdsobit’ poziar alebo zasah
elektrickym pradom.

* Odstranenie listia a kamenov: skér, ako budete pokrac¢ovat’, odpojte napajanie, aby sa zabranilo brani v pohybe brany.
Ak je nainStalovana zalozna batéria, odpojte ju.
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